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RESUMO: A nominalidade é entendida como um feixe de categorias que servem de fundo para a
constituicdo de todas as demais classes de palavras. As classes de palavras se distribuem por macroclasses
com base em uma escala hierarquizavel de gramaticalidade entre as classes e no interior de cada classe. A
andlise da disputa de léxico e gramatica, em seus aspectos filogenéticos, ontogenéticos e logogenéticos,
para a formacdo inter- e intraclasse, sob o enfoque fonético-fonoldgico, morfoldgico, sintatico e
semantico, constitui o principal desafio do quadro proposto. Para tanto, as tradicionais categorias
apontadas como constitutivas das classes e subclasses de palavras sdo rediscutidas em fungéo da referida
disputa Iéxico-gramatica. Torna-se vital admitir a diferenciacdo entre léxico e gramética e uma
consequente renovada disputa léxico-gramatical para a constituicdo das classes e subclasses de palavras
em funcdo do confronto de sincronias que comp&em os diassistemas das linguas naturais.
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Introducéo

Este artigo intenta, de forma preponderantemente teérica®, discutir as bases de
formacédo das classes e subclasses de palavras, assim como os morfemas intralexicais, a

partir de uma classe matricial, a saber: 0s nomes.

Para tanto, sera necessario, em primeira mao, apresentar uma tipologia de
linguas, a fim de entender, com base no esfor¢co de uma tipologia morfologica geral, as
caracteristicas ou tragos que delimitam léxico e gramatica. Essa delimitagdo nos parece

fundamental para entender a matricialidade dos nomes em relagéo a todas as classes.

Em segundo lugar, é fundamental entender que os processos de inclusdo dos
itens lexicais nominais em outros paradigmas de classe e subclasse de palavras se

constituem por intermédio de operacGes de gramaticalizacdo e de metaforizacdo. De

1 UFPI, Centro de Ciéncias Humanas e Letras (CCHL), Departamento de Letras, Rua Torquato Neto,
quadra 02, casa 14, Bairro: Sdo Cristévdo, CEP: 64051-060, Teresina, Piaui, Brasil, kilpatrick@ufpi.br e
kpatrick@uol.com.br .

2 Significa dizer que exemplos serdo apresentados, mas apenas a guisa de ilustracdo da tese central. Ndo
serdo, portanto, fruto de coletas de dados exaustivos de corpora especificos, de qualquer modalidade da
lingua.
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modo sumario, far-se-4 mencdo aos principios de gramaticalizacdo e das hipoteses
relativas a metaforizacdo e seus efeitos para a constituicdo de formas gramaticalizandas.
Valer-se-4 das consideracdes de Halliday (2004) e Lakoff (1987) para discutir tipos de

gramaticalizacéo e a incidéncia de operacfes cognitivo-metaféricas.

Em terceiro lugar, o fator pragmatico, representado pela incidéncia da frequéncia
de uso, é determinante para a compreensdo do transito do Iéxico para a gramatica de
determinados itens lexicais. Na verdade, a seqiiéncia da exposi¢do pode gerar a falsa
impressdo de sequencialidade dos fatores de gramaticalizacdo, mas todos operam
simultaneamente e sdo interdependentes. A esse respeito, as consideracdes de Bybee
(2006) sdo fundamentais para a compreensao da relevancia da frequéncia como variavel

determinante do inicio e da consolidacédo de processos de gramaticalizacao.

Em quarto lugar, apresenta-se uma nova configuracdo das classes de palavras, a
qual pretende explicar as disputas de Iéxico e gramatica para a constituicdo das classes,
assim como o0s arranjos sisttmicos, de modo vertical e horizontal, da perda de
nominalidade. Nessa secdo, apresenta-se um quadro que contempla as macroclasses
mais lexicais, aqui denominadas pleriformas, em confronto vertical com as
macroclasses lexicais mais gramaticais, e, em confronto horizontal com as macroclasses

gramaticais, aqui chamadas proformas.

Finalmente, faremos apenas uma selecdo de alguns movimentos de
gramaticalizacéo vertical e horizontal no interior e entre as classes e subclasses, dada a
impossibilidade de esmiucar os movimentos de perda de tracos de nominalidade
matricial em todas as classes e subclasses até atingir o ambito da morfotatica®

intralexical.

% por morfotatica, entende-se aqui 0 comportamento dos morfemas na sintaxe intralexical.



As diferencas fundamentais de Iéxico e gramatica

H4, naturalmente, diversos pontos de intersecdo entre Iéxico e gramatica, mas
a distingdo que aqui se estabelece se funda, em primeira mao, na hipotese evolucionéria
de Givon (1995), a qual explica, para a presente teorizacao, por que, ab initio, os seres
humanos aprenderam a identificar concretamente os referentes por meio de nomeacoes;
e, em segundo lugar, pelo entendimento de que tais nomeacgdes se inspiraram em
codificacbes oriundas da experiéncia corpérea, ou seja, metaforas concretas fundadas
em um experimentalismo sensorial®. Assim, a distingio se funda em uma base
semantico-cognitiva. A referéncia originaria se construiu a partir do confronto dos seres
humanos com os objetos do mundo. A referéncia originaria € fundamentalmente
antropoforica, concreta ou corpérea e nominativa ou nomeadora’.
Parece fundamental tecer algumas consideracfes sumarias a propdsito da tipologia
das linguas para uma visualizagdo mais clara do ambito lexical e gramatical, da

definicdo das classes e das fronteiras entre as classes.

A tipologia mais corrente, segundo Pria (2007), provém de Schlegel, e tem
permanecido praticamente a mesma, salvo uma ou outra proposta cujo refino nédo

necessariamente contribui para aprimorar o entendimento sobre o tema.

O fundamental a ser declarado aqui concerne a identificacdo, entre os diversos

estudiosos, de mecanismos configuradores das linguas como isolantes, aglutinantes e

* Essas metéaforas de base sensorial, em cada sincronia, emergem a recompor o léxico de fulcro mais
concreto. Para efeito de ilustracdo, o motivo pelo qual determinadas expressdes de carater preposicional
irrompem de designagdes lexicais a concorrer com as preposi¢des ja consolidadas na histéria da lingua,
como, por exemplo, na cara de a competir em frente a, defronte de, diante, ante. O exemplo do item
lexical cara remete muito concretamente para o referente rosto, face, ou seja, parte de uma referéncia
calcada em uma experiéncia corporea. llustra, portanto, a irrupcdo de novas metaforas corporais para
recompor o paradigma de uma classe mais gramatical, como a preposicional.

> Ainda neste artigo, na secdo, trata-se da nomeacdo genésica como uma protoforicidade, a qual ainda
hoje se constata, no processo de aquisicdo de uma lingua natural, pela precedéncia da nomeacdo em
relacdo a predicacdo, e, na referéncia entre usuarios mais maduros, pela possibilidade de nominalizar todo
e qualquer referente.



flexivas. A diferenca parece fundar-se na preponderancia de um ou outro modo de
codificacdo nos diferentes sistemas linglisticos. Por exemplo, o chinés e o inglés séo
tidos como sistemas linguisticos isolantes, mas ndo deixam de contar com sufixos de
flexdo, conquanto marginais ou minoritarios para indicar ou marcar classes e
subclasses®. A tipologia sobrevive, conquanto haja objecdes, a nosso ver contornaveis,

desde que ndo se alimente uma expectativa de pureza lingiistico-tipoldgica.

O portugués é considerado um sistema flexivo. Porém, o sistema flexivo é
admissivel por sua produtividade morfémica significativa, mas ndo exclusiva. As
categorias ndo sdo expressas privativamente por meio de palavras gramaticais, de
morfemas gramaticais, derivacionais ou flexionais. Além disso, importa reconhecer que
0 portugués apresenta construcdes caracteristicas de linguas aglutinantes ou isolantes,

para diversas categorias, conquanto marginais ou periféricas.

O grau de flexividade, identidade de sistema linguistico flexivo, em portugués, é
seguramente variavel, isto €, ha categorias cuja expressdo nao-marcada se da por meio
de flexdo, v.g., o tempo e 0 modo verbais. Porém, o tempo e 0 modo ndo Sao expressos
estritamente por meio de sufixos verbais. Observem-se, por exemplo, as ocorréncias a
seguir com relagéo a categoria tempo:

(1) Viajo amanha.

(2) Viajarei amanha.

A nocdo de futuridade néo foi indicada por meio de um sufixo verbal em (1), mas
pelo advérbio amanha. Nesse caso, a lingua informa a categoria tempo por meio de uma
palavra gramatical, ou seja, um advérbio. Diferentemente de (2), em que a forma verbal

viajarei codifica, por meio do sufixo verbal —re, a categoria tempo em sua expresséo de

® Bidermann (2001) menciona que em chinés hé diversos sufixos indicadores de nomes, mas seu carater é
marginal, no quadro geral de formagao dessa lingua.



futuridade. Essas categorias, quando expressas por afixos, indiciam uma regularidade
codificada por meio de formativos flexionais. Porém, em raz&o da dinamicidade propria
da lingua, esses formativos sofrem concorréncia de construgbes lexicais, com

comportamento similar ao das isolantes, e de constru¢des em vias de gramaticalizagéo.

Importa, finalmente, declarar que o portugués, ndao se assemelha, em um grau
secundario de classificacdo, com linguas aglutinantes ou polissintéticas, mas sim com
linguas isolantes, porque a concorréncia para a expressao de categorias entre formativos
flexionais e formas lexicais gramaticalizadas, ou em vias de gramaticalizacdo, é mais
usual do que a abundancia de morfemas gramaticais para a expressdo de diversas
categorias, 0 que caracteriza as linguas aglutinantes. Nas linguas flexivas, os morfemas
ndo podem ser destacados das raizes ou bases a que se adjungem, sendo
excepcionalmente, ou quando sdo usados para fins metalinglisticos. Significa dizer que
€ mais comum que categorias mais gramaticais sofram concorréncia de itens lexicais do
que existam muitas categorias codificadas por meio de morfemas especificos.
Ocasionalmente, os morfemas derivacionais transitam para ambientes morfossintaticos
de natureza mais estritamente lexical, o que reflete, menos produtivamente, um
comportamento morfico similar ao das linguas aglutinantes, como nos exemplos (03) e
(04):

(3) O jornal de quem pensa &o.

(4) Fosse ele, o temido Coronel Liborio, trazer uma zinha pra dentro de casa (...)

Em linguas flexivas, a relacdo entre morfemas e categorias apresenta relativa
estabilidade, o que permite generalizagdes satisfatdrias. Segundo Biderman (2001,

p.126)



(...) aandlise morfémica é particularmente adequada como procedimento na descricao
de um corpus de uma lingua flexiva. Assim, linguas como o portugués, o latim e o
turco admitem uma descricdo eficaz de seus processos gramaticais através dessa
técnica. Nessas linguas podemos considerar os morfemas como constituintes
imediatos dos lexemas. (BIDERMAN, 2001, p.126)

Traugott & Heine (1991, p.8-9) também julgam relevante a compreensdo do

estatuto tipolégico de uma dada lingua para analisar os processos de gramaticalizacdo:

Pareceria que o ponto em que uma gramaticalizacdo para pode ser determinado por
caracteristicas tipologicas da lingua envolvida. Ha, por exemplo, um canal bem-
estabelecido de gramaticalizacéo que leva de posposicoes a flexdes de caso nominal.
Para nosso conhecimento, entretanto, tal desenvolvimento ndo tem sido documentado
para linguas do tipo analitico-isolante, nas quais a gramaticalizacdo é improvavel de
conduzir ao desenvolvimento de uma morfologia flexional. Observagdes como estas
sugerem que pode haver limites tipolégicos imanentes as linguas que bloqueiam
a gramaticalizacdo para além de um certo ponto. [grifo nosso] (1991, p.9)

Com base nas consideracbes acima, percebe-se qudo relevante pode ser o
enquadramento tipoldgico de um sistema para a compreensdo de seus processos de

constituicdo gramatical, tanto os j& firmados, quanto os constituiveis.

Em suma, a classificacdo das formas de um dado sistema linguistico informa sobre
suas funcgbes morfossintatico-semanticas. E, para 0 que aqui interessa, permite uma
relativa delimitacdo entre léxico e gramatica, com base em uma maior morfologizacéo
para a expressdao de categorias (cujos significados sdo originalmente oriundos da
experiéncia humana concreta), em correlagdo com um enrijecimento sintatico e uma
maior extensdo semantica. Os significados expressos pelas categorias nominais e
verbais (género, nimero, grau, tempo, modo, aspecto, pessoa) provém, a principio, de
experiéncias concretas. Tais significados morfologizam-se mais ou menos em
conformidade com o tipo de lingua em analise. No portugués, a morfologizagédo desses
significados é tanto mais gramatical quanto mais, em primeiro lugar, migrar do ambito

lexical para o ambito morfoldgico, e, em segundo lugar, (j& em ambito morfologico), da



derivacgéo para a flexdo. Em cada sincronia, as categorias flexionais, em regra, mostram-
se mais resistentes a mudanca por outras formas decalcadas de um léxico mais concreto,
ou seja, a concorréncia por meio de gramaticalizacbes. Os significados categoriais
menos morfologicamente duros abrem-se mais freqlientemente para as metaforas

gramaticalizadoras’.

Gramaticalizagédo e metaforizacéao.

Cumpre advertir, com Halliday (2004, p.47), que o termo ‘gramaticalizacdo’
pode suscitar dois significados basicos: de processo concluso e de processo em curso. A

respeito desse Ultimo caso, Halliday indica trés tipos de gramaticalizacéo:

Podemos reconhecer gramaticalizagdo como um processo que se situa no
tempo — de fato em trés dimensdes distintas de tempo: 1) podemos vé-la no
tempo ontogenético quando observamos o desenvolvimento linguistico inicial
de criangas, que é construido em torno da criacdo de sistemas protogramaticais
e em seguida gramaticais; 2) ndo podemos observa-la diretamente em tempo
filogenético, a evolucdo da lingua humana; mas podemos rastrear exemplos na
historia de linguas particulares; 3) podemos vé-la no tempo logogenético, o
desdobramento do discurso, quando uma passagem de alguma extensdo — uma
sentenga ou mais — é recapitulada em uma Unica palavra ou grupo. Assim
quando falamos de um ‘sistema’ de lingua, como o potencial subjacente que é
instanciado na forma de texto, estamos de fato teorizando a lingua como o
resultado de uma continua gramaticalizagdo em todas essas dimensfes de
tempo. (2004, p.47)

A citacdo Ultima enquadra-se perfeitamente no entendimento pancrénico das
analises funcionalistas, com o ganho de um refinamento dos tipos de constituicdo
gramatical no tempo. Assim, a observacdo da aquisicdo de processos de
gramaticalizacdo e as alteracGes em linguas particulares necessariamente radicam-se no
tempo®. Mais, a gramaticalizagdo, na 12. acepcdo, é uma tendéncia inata, haja vista a

no¢do de protogramatica, a qual se ‘preenche’ com a aquisicdo de um sistema de lingua

" DiscussBes mais aprofundadas podem ser encontradas em Campelo (2007).
¥ As consideracdes de Halliday (2004) apresentam vantagem em relacdo as radicais nocdes de Hopper
(1998) de gramatica emergente, porque admitem uma propensao inata para gramaticalizar.



natural. Ao mencionar a 22, o autor exime-se da resolucdo do problema adamico do
surgimento das linguas, mas reconhece que, entre as linguas geradas, ha a possibilidade
de identificar os percursos de gramaticalizacdo. A 32 menciona a propriedade das
linguas de ‘jogar’ com formas mais especificas e genéricas, 0 jogo de referencialidade
em que se alternam definitude e indefinitude. De modo terminologicamente mais
especifico, ele mencionou o que se intitula encapsulamento (v.FRANCIS, 1994), ou
seja, a retomada referencial de um trecho frastico ou multifrastico por meio de um
sintagma nominal ou um nome simples.

Com base nessas defini¢des, a gramaticalizacdo é uma transformacdo ou
atualizacdo de formas lexicais em formas com fun¢des de carater gramatical. Ou ainda,
de formas gramaticais em formas ainda mais gramaticais. Abstrai-se ainda dessa
definicdo que os limites demarcadores do inventario aberto do léxico e fechado da
gramatica ndo se firmam sempre em bases bem determinadas, dado que ha formas que
transitam de um inventario para outro. Noutros termos, 0s usuérios das linguas naturais
recorrem a termos extraidos do Iéxico geral para a reestruturacdo e recomposicao de
suas formas categoriais, sem que esses procedimentos impliqguem uma gramaticalizacdo
simétrica e extensivel a todos os contextos de ocorréncia desses mesmos termos.
Quedam-se, portanto, muitas formas em curso de gramaticalizagdo em uma zona
limitrofe entre o léxico e a gramatica. Outras gramaticalizam-se efetivamente,
conquanto ndo percam necessariamente funcdes mais estritamente lexicais.

Com base nos argumentos apresentados por Givon (1995), torna-se perceptivel
que ocorre, na lingua, um processo continuo de abstracdo. Percebe-se nitidamente uma
deriva de processos de representacdo mais iconica — regulados por uma motivagéo presa
ao referente — para processos mais simbolicos — regidos por uma representacao

desvinculada do referente originalmente motivador da formacgéo linguisticamente



codificadora. Esses argumentos sdo reveladores da abstratizacdo que perpassa varios

ambitos da cognicdo humana e de suas manifestagdes etnoldgicas.

Atente-se para a proximidade dessa argumentacdo de Givon (1995) com a de
Halliday (2004), principalmente quando este Gltimo trata da protograméatica. Em suma,
com base nessa convergéncia de teses, a gramaticalizacdo enquadraria ou
consubstanciaria, de modo mais especifico, uma tendéncia geral de usar a lingua, a
partir de referéncias concretas e corpdreas em direcdo a referéncias mais abstratas, a

concorrer com estruturas gramaticais ja constituidas e herdadas.

A relevancia da frequéncia para determinacdo das diferencas de lexico e

gramatica: confronto de sincronias.

O critério da frequéncia assume uma relevancia extraordinaria. Afinal, a definicdo
do carater mais ou menos gramatical de um dado item lexical esta diretamente
relacionada ao seu uso mais ou menos frequiente. O que se postula é que a freqliéncia é o
fator pragmatico fundamental para a geracdo de operagdes cognitivas metaférico-
abstratizantes produtoras de processos de lexicalizacdo e gramaticaliza¢do. Nossa visdo

coincide com a de Bybee (2006) cuja proposta fundamental é de que:

A proposta apresentada € que as capacidades cognitivas gerais do cérebro
humano, que Ihe permitem categorizar e procurar por identidade, similaridade e
diferenca, vao operar sobre eventos lingiisticos com 0s quais uma pessoa se
defronta, categorizando e inserindo na memaria essas experiéncias.

E preciso, contudo, refletir o papel da freqiiéncia do ponto de vista do conceito
aristotélico de mimese. Porque, assim nos parece, a frequéncia tem um papel de

reproducéo e assentamento de gramaticalizacGes herdadas assim como de producao de
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novas gramaticalizagdes, o que ndo € devidamente explanado pelos textos alusivos ao
papel da fregiiéncia em processos de gramaticalizacao.

Para Aristételes, segundo Sousa (1973), mimese € uma imitacdo criativa e uma
criacdo imitativa. Assim, resolve-se que 0s seres humanos de uma dada sincronia, por
imitacdo criativa, apropriam-se de processos gramaticais constitutivos pré-existentes e
os reproduzem, reforgando, dessa forma, parcela significativa de formas circulantes, ou
assegurando-lhes a permanéncia para as sincronias vindouras. Naturalmente, como néo
se trata de uma operacdo mimética puramente imitativo-criativa, had formas que sao
derrogadas ou perdem em frequéncia de uso em favor de outras forjadas pelos mesmos
membros de uma dada sincronia. Neste caso, a operacdo mimética que toma corpo é de
carter criativo-imitativo, porque os usuarios de uma dada sincronia sacam formas do
Iéxico em sentido estrito, ou pleriformas, para compor novas formas gramaticalizadas.
No primeiro caso, formas da gramatica herdada permanecem. No segundo caso, formas
do léxico herdado sdo matrizes para a forja de novos itens gramaticais. Neste Gltimo
caso, 0 léxico, em sentido estrito, funciona como terminus ab quo da gramética.
Discutamos a seguir, mais detalhadamente, os efeitos da freqiiéncia com base nas
nogOes gramaticais de Halliday (2004).

Em termos ontogenéticos, o léxico, em sentido estrito, é terminus ab quo da
gramatica, porque preenche, com base nos arranjos de cada sistema linguistico natural,
as disposicOes gramaticais paramétricas inatas. O léxico ocupa 0s dispositivos inatos
constitutivos de todo e qualquer sistema linguistico natural.

Em termos filogenéticos, o Iéxico, em sentido estrito, € terminus ab quo da
gramatica, porque todo e qualquer falante recupera, de modo condensado, 0 percurso

evolutivo de constituicdo da linguagem humana, tal como sucede, mutatis mutandis,
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com processos evolutivos de natureza mais estritamente bioldgica, como, por exemplo,
a formacao embrionéria.

Em termos logogenéticos, o Iéxico, em sentido estrito, é terminus ab quo da
gramatica, porque nos sistemas linguisticos naturais, por obra e inddstria dos usos, 0s
movimentos de reconfiguracdo do Iéxico e da gramatica ndo cessam de existir. O Iéxico,
stricto sensu, é sempre a matriz de novas acomodagfes de expressdo da gramatica em
sentido ontogenético.

Léxico, em sentido estrito, sdo bases lexicais (com ou sem afixos de toda
ordem) e sintagmas fonte de gramaticalizacdo. Isto é, incluem-se em paradigmas, mais
ou menos regulares, conforme a classe, subclasse ou formativo, que expressam
categorias de maneira estruturiforme.

Em razdo da eleicdo de determinadas formas, quer para conservacdo da
gramética herdada, quer para a forja ou criacdo de novas formas ou paradigmas
gramaticais, ha a gramaticalizagdo, isto € o movimento de formas ou fung¢des do Iéxico
para a gramética. As conseqliéncias da gramaticalizacdo sdo: usanca majoritaria,
reducdo mdrfica, enrijecimento tatico, genericidade semantica. Percebe-se, por
conseguinte, que a frequéncia exerce um papel determinante para iniciar, reforcar e
consolidar uma gramaticalizagdo. Analisem-se a seguir as relacGes entre os conceitos de
gramatica e a gramaticalizac&o.

A relagdo entre a gramatica ontogenética e gramaticalizagdo representa um
terminus ab quo, no nivel ontogenético, vez que responde pelo enquadramento
paradigmético em todos os niveis (classes, subclasses, morfemas e processos de
formagéo de palavras, etc).

Com relacdo aos tipos de gramatica filo e logogenética e a gramaticalizacdo, a

gramatica se encontra mais diretamente sujeita a injuncGes de ordem pragmatica, isto &,



12

reflete a experiéncia sensivel e corpérea dos usuarios de uma dada sincronia. Como
consequéncia, irrompem do Iéxico estrito (pleriformal por exceléncia) formas geradoras
de disputas da gramética herdada com a Iéxico-gramaética sincronicamente gestada para
expressar 0s paradigmas da gramatica ontogenética, em conformidade com o tipo  de
lingua. A gramatica, nesse sentido, € um terminus ad quem em virtude da
movimentagdo de itens de ambito semantico mais intensionalmente carregado e,
portanto, com restricbes referenciais, para 0 ambito semantico mais intensionalmente
genérico, com tracos foricos e glotossémicos otimizados®.

Concomitantemente, em conformidade com o paradigma (classe ou subclasse),
outras alteracBes em direcdo & gramaticalizacdo se operam nos niveis fonologico e
morfossintatico, conforme ja se salienta.

Em suma, é possivel concluir a respeito das diferencas entre Léxico e
Gramatica, em razado da incidéncia da freqliéncia de uso, que: 1)sdo, em Gltima analise,
discerniveis, desde que ndo haja ampliagdo excessiva do conceito de um ou outro nivel
de manifestacdo ou codificacdo lingiistica de categorias e funcdes; 2) Gramatica €, a
um s6 tempo, ontogeneticamente terminus ad quo e filo- e logogeneticamente terminus
ad quem.

A freqiiéncia de uso é fundamental para compreender o carater holondmico® da
categoria proformalidade, proposta por Campelo (2007). A proformalidade se funda em
uma usanca majoritaria geradora de abstratizacdo semantica e outros efeitos
caracteristicos de gramaticalizacdo exponencial (redugdo morfica, dependéncia
sintatica), de tal sorte que o exemplar da classe, subclasse ou formativo apresenta um

carater supletivo eletivo. Noutros termos, por obra da proformalidade, conservam-se

% O nebdnimo glotossémico foi cunhado por Campelo (2007) com a significagdo de significado
estritamente intralingistico, o que sucede com os elementos relacionais (conjuncdes e preposicoes).

190 carater holonémico da categoria proformalidade representa sua presenca em diversos niveis de
manifestagdo da lingua, ou seja, entre as macroclasses, subclasses e morfemas intralexicais.
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apenas 0s tracos minimos otimizados tipicos de uma dada classe, subclasse ou
formativo. Reitere-se que tal categoria opera mutacGes em pleriformas em prol da
conservacao de tracos representativos do paradigma de cada item prototipico de uma
classe, subclasse ou formativo, em todos os ambitos de manifestacdo (formal, sintético e
semantico-pragmatico).

A proformalidade condiciona, em suma, a gramaticalidade otimizada por
meio de proformas de cada paradigma. A proformalizacdo representa a movimentagéo
de pleriformas em direcdo ao seu correlato paradigma proformal. A atuacdo da
proformalidade, geradora da proformalizacdo, é diretamente condicionada pela

freqiiéncia de uso.

Uma nova proposta de configuracdo das classes de palavras em funcdo da
incidéncia da categoria proformalidade: o reflexo das disputas de Iéxico e

gramatica.

A inovagdo terminoldgica aqui apresentada provém do reconhecimento do
movimento entre Iéxico e gramatica para estruturar, sempre em carater provisorio, as
classes de uma dada lingua natural flexiva como o portugués. Assim, todas as classes
podem manifestar suas categorias por meio de expedientes mais lexicais, isto é, com a
manutencdo de tracos fonoldgicos, morfoldgicos, lexicais, sintaticos e semantico-
pragmaticos menos erodidos fonologicamente, menos presos morfologicamente, menos
presos sintaticamente, mais especificos semanticamente e menos usuais
pragmaticamente. Assim, a representacdo esquematica da disputa entre Iéxico e

gramatica, em termos binarios, pode ser descrita como no quadro a seguir:
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Macroclasses

Pleriformas e Proformas
correspondentes

Formas prototipicamente representativas e
indiciadoras de relativa correspondéncia
forma/funcéo

Nome — Substantivos

Nominais — pronominais

O — demonstrativo

Adjetivos Idem ao anterior O — articular
Verbo Verbais ou proverbais Fazer — coisar
Advérbio Adverbiais ou proadverbiais Assim
Relacionais Relacionais ou prorrelacionais (pro- Conjuncdo Coordenativa — e
conjuncao e pré-preposicao)
Subordinativa — que
Preposicao De

Quadro 01

Cada classe e subclasse merece, naturalmente, tratamento especifico, que nédo

pode ser apresentado aqui™*.

Sobre o estatuto de gramaticalidade das pleriformas, importa dizer que, a nosso

ver, deve ser conservado tal como o entende a tradicéo, ou seja, que as formas nominais

e verbais ttm um estatuto menos gramatical do que o das pleriformas adverbiais e

relacionais, conforme se pode verificar com base no quadro abaixo:

Analise da gramaticalidade vertical entre as macroclasses pleriformais

Gramaticalidade crescente de cima para baixo.

Nomes Pleriformas menos gramaticais Fonte de emergéncia original de formas
Abrigo das categorias nominais com | gramaticais que podem compor as pleriformas
propriedades  semanticas  origindrias de | mais gramaticais ou migrar para sua
experiéncias concretas. contraparte proformal.

Verbos Pleriformas menos gramaticais Fonte de emergéncia de formas gramaticais
Receptaculo das categorias verbais com | constituintes de pleriformas gramaticais, com
propriedades  semanticas  originarias  de | possivel abstratizacdo de  desempenho
experiéncias concretas. proformal verbal (casos de auxiliaridade e

delocutividade verbal).

Advérbios Elementos de transito Formas nominais gramaticalizadas pela perda
Perda de categorias nominais e conservacao de | de categorias tipicas e, assistematicamente,
atribuicbes semanticas de varia ordem em | formas fonte para composicédo de prefixos.
termos referenciais.

Elementos Pleriformas mais gramaticais por auséncia de | Formas oriundas de diversas classes para

relacionais referéncia extralingiistica, a ndo ser em casos | composicao de preposicdes e conjuncdes. As

de conversdo. Perda integral das categorias

conjuncBes, contudo, podem gerar-se de

"' Em Campelo (2007), ha uma discussao especifica sobre cada classe e, em alguns casos, subclasses com
base na concepgdo epistemologica geral de que deve haver uma alianca entre binarismo e prototipia a fim
de configurar as classes, subclasses e constituintes intralexicais. Cumpre dizer que o simetrismo binarista
das macroclasses pleri- e proformal do quadro acima oculta as zonas de fronteira representadas pelas
gramaticalizacdes.
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nominais. | pleriformas preposicionais acidentais.

Quadro 02

Entdo, dos nomes para os verbos, ha uma gramaticalizacdo em virtude da
complexificacdo verificavel na projecdo argumental emanada das formas verbais; da
concorréncia morfoldgica para a codificacdo de categorias de nimero, pessoa, aspecto,
tempo e modo; da perda da possibilidade de identificacdo de um dado referente de forma
individualizavel. Com efeito, os nomes predicam, mas ndo com 0 mesmo grau de
abstracdo encontradico nas formas verbais; os nomes codificam todas as categorias
mencionadas por meio de base lexicais, ndo morficas; os nomes permitem a
individualizacdo ou a apreensdo segmentavel dos referentes, ndo sua projecdo em
cenarios construidos por meio de agbes, processos ou estados com papéis sintatico-
semanticos variados para os participantes da sentenca. Dos nomes para 0s adveérbios, ha
uma gramaticalizacdo de identificacdo mais simples, porque os adveérbios conservam,
em termos morficos, apenas os morfemas de grau. Dos nomes para 0s elementos
relacionais, em termos mérficos, uma perda de todas as categorias nominais, a restar tdo

somente a significacdo hipoférica™.

O quadro mais completo dos movimentos de perda de nominalidade e
gramaticalizagdo vertical e horizontal entre e no interior das macro- e subclasses

apresenta-se em Campelo (2007).

Considerac0es finais

O maior problema para a comprovacao da tese nuclear deste artigo reside em

compreender o trénsito dos nomes para 0s verbos, ou seja, como, em linguas flexivas,

12 Denominamos hipoforicidade a foricidade residual encontrada nos elementos relacionais pleriformais
(as tradicionalmente conhecidas locugdes preposicionais e conjuncionais), em que se identificam
claramente as bases nominais de onde partem as metaforas conceituais.
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0s nomes contrairam os morfemas verbais a ponto de se transformarem em verbos. Por

outras palavras, de que forma os nomes se transformaram em verbos?

Uma pista interessante para indiciar a precedéncia dos nomes seria a recolha de
ocorréncias de processos de formacéo de palavras por denominalidade, ou seja, uma vez
provada a maior produtividade da denominalidade em relacdo a deverbalidade, haveria
uma pista sustentavel da precedéncia, mesmo no atual estagio de complexidade dos

sistemas linguisticos naturais da original matricialidade de base nominal.

Outro indicio € a andlise, em linguas flexivas como o portugués, da auxiliaridade
verbal, que representa uma forma de contribuicdo do Iéxico para a gramatica em relacdo
ao paradigma verbal. Noutros termos, a auxiliarizacdo, em termos morfologicos, ocorre
por intermédio da gramaticalizagdo de formas verbais combinadas com nomes. Pena-
Ferreira (2007, p.246) contribui positivamente para o entendimento sobre o qual
discorremos aqui, na medida em que identifica, entre os estagios de gramaticalizacdo do
verbo chegar, um momento em que esse verbo contrai um valor aspectual terminativo
em razdo da presenca da construcdo de base nominal a ponto de. Assim, a nogédo

aspectual em tela foi codificada, originalmente, por uma expresséo de base nominal®.

O principal percurso, de cariz teorico, diz respeito a assuncdo de que é primeiro
preciso nomear um referente, ou seja, identifica-lo por meio de um dado nome para, em
um processo ulterior, transforma-lo em item predicativo. Por outras palavras, os nomes
precedem o0s verbos no que diz respeito a referenciacdo. Alids, a predicacdo néo
representa, para muitos, uma referenciagdo tipica. A referenciacéo tipica é encontradica
entre os nomes, em especial, os substantivos, os quais podem codificar todo e qualquer

referente, inclusive sentencas, isto é, referentes que néo identificveis por meio de uma

13 E interessante observar que a aspectualidade mais aberta a gramaticalizacdes é a imperfectiva. E dificil
aparecer gramaticalizaces de formas verbais que codificam aspectualidade perfectiva.
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identidade individualizavel. A nominalizacdo, portanto, representa uma forma de referir
primitiva, uma protoforicidade. Tal foricidade sofre adapta¢des ou ajustes para formar

0s outros paradigmas™.

Outro percurso, de cariz empirico, consiste em investigar qual macroclasse (se a
nominal, se a verbal) é mais produtiva. O que queremos dizer é que se pode pesquisar se
0s verbos geram mais nomes ou 0S nomes mais verbos. Novamente, a maior
produtividade nominal para a formacdo de formas verbais representaria um indicio
razoavel da matricialidade nominal. Se os nomes geram mais verbos, 0s nomes
representam a base da formacéao verbal, de um modo geral. Assim, seria comprovavel a
precedéncia da referenciacdo de base nominal em relacdo a verbal. Assim, a
gramaticalizacdo, em termos morfologicos, mais caracteristica dos verbos, que reside na
escolha dos usuarios de verbos lexicais para cumprir funcdes gramaticais, tal como
sucedeu com as formas do futuro, ou tal como sucede, atualmente, com o uso do
pretérito imperfeito do indicativo para assinalar o imperfeito do subjuntivo ou o
condicional; como diziamos, a gramaticalizacdo verbal tipica adviria, em Gltima andlise,
dos nomes, uma vez que 0s nomes, de modo majoritario, consubstanciaram as matrizes

lexicais dos verbos.

Um terceiro percurso € de ordem cognitiva, estudos psicolinguisticos atestam
que as criangas, primeiramente, aprendem a nomear. Novamente, a precedéncia da
nomeacdo a designacdo de estados de coisas por meio de a¢des, processos e estados, ou
seja, a percepcao identificatoria de referentes por meio de nomes a anteceder a sua
configuracdo em uma estrutura sentencial e um cenério correlato representa um indicio

pérvio de que 0s nomes antecedem os verbos.

¥ Uma ilustracdo possivel da precedéncia nominal pode estar no verbo latino ‘plicare’, cuja origem é
nominal, de ‘plexum’ (abrago). Da forma nominal surgiu o verbo que, ja no latim vulgar, assumiu um
comportamento similar ao dos verbos auxiliares.
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Resta ainda apontar outro percurso interessante: a categorialidade verbal e sua
expressdo nominal. Perguntamo-nos se as categorias verbais tipicas, tempo, modo,
aspecto, nimero, pessoa, conjugacao, ndo podem ser expressas lexicalmente, ou seja,
mais nominalmente? A resposta nos parece ser sim, salvo para a expressdao da
conjugacao. Mas, para a expressao do modo, ha vérios expedientes nominais, ou mais
nominais (adverbiais), para expressar o modo verbal. Ha linguas, alias, que ndo dispdem
sequer de formas especificas para designar o0 modo subjuntivo ou imperativo. Para a
expressdo do tempo, novamente, é possivel entender que existem formas nominais
codificadoras de temporalidade, a substituir, em alguns casos os morfemas modo-
temporais. Para a expressdo da pessoa, ha inimeros estudos comprobatérios de que a
codificacdo morfoldgica da nocdo de pessoa em formas verbais ndo é obrigatéria. Em
portugués, tem havido uma crescente neutralizacdo em virtude do ingresso de proformas
nominais gramaticalizadas nos ultimos quatro séculos. Para a expressdo do nudmero,
novamente, 0s mesmos processos de gramaticalizacdo proformal nominal tém
respondido pela neutralizacdo que afeta, a um s6 tempo, os morfemas categoriais
namero-pessoais. Em face do exposto, novamente, ha indicios claros de que a
nominalidade governa, matricialmente, a expressédo de todas as classes e pode contribuir
para rearranjar, em uma lingua flexiva, a expressao de categorias verbais com a selecdo

de itens lexicais outrora cumpridores de fungdes estritamente nominais.

Em suma, os caminhos estdo ainda abertos para uma configuracdo mais rigorosa
da combinacdo da hipdtese evolucionaria, com processos de metaforizacao,
gramaticalizacdo e referenciacdo com vistas a uma descricdo mais rigorosa da nocao de

palavra e, a partir disso, de suas classes, subclasses e constituintes intralexicais.

Referéncias bibliogréaficas



19

BYBEE, Joan. From usage to grammar: the mind’s response to repetition. Language.
Volume 82, Number 4, December 2006.

BYBEE, Joan, PERKINS, Revere & PAGLIUCA, William. The evolution of grammar:
tense, aspect, and modality in the languages of the world. Chicago: The University of
Chicago, 1994.

FRANCIS, Gill. Labelling discourse: an aspect of nominal-group lexical cohesion. In:
COULTHARD, Malcom. Advances in written text analysis. London & New York:
Routledge, 1994.

GIVON, T. Functionalism and grammar. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins
Publishing Company, 1995.

. Bio-Linguistics — The Santa Barbara Lectures. Amsterdam/Philadelphia:
John Benjamins Publishing Company, 2002.

HALLIDAY, Michael. Introduction to Functional Grammar. London, Arnold, 2004.

HEINE, CLAUDI & HUNNEMEYER. Grammaticalization: a conceptual framework.
Chicago: The University of Chicago, 1991.

HOPPER & TRAUGOT. Grammaticalization. Cambridge: Cambridge University
Press, 1993.

HOPPER, Paul J. Emergent Grammar. In: TOMASELLO, Michael. The new
psychology of language: cognitive and functional approaches to language structure.
London, Mahwah, New Jersey: Lawrence Erlbaum Associates, Publishers, 1998.

LAKOFF, George. Women, fire, and dangerous things: what categories reveal about the
mind. Chicago and London: The University of Chicago Press, 1987.

LEHMANN, Christian. Thoughts on grammaticalization. Minchen, Newcastle: Lincom
Europa, 1995.

PAGLIUCA, William. Perspectives on grammaticalization. Amsterdam: John
Benjamins Publishing Co. 1994.

PENA-FERREIRA, Ediene. Gramaticalizagdo e auxiliaridade: um estudo pancrénico
do verbo chegar. Tese de doutorado. UFC, 2007.

PRIA, Albano Dalla. Tipologia linglistica: linguas analiticas e linguas sintéticas.
Wwww.filologia.org.br/soletras/11/11.htm. 2007.

SOUZA, Eudoro de. Arte e Escatologia. In Dioniso em Creta e outros ensaios. S&o
Paulo: Duas Cidades, 1973.

TRAUGHT, E.C.; HEINE, B. Approaches to grammaticalization. Volume 1. John
Benjamins Company: Amsterdam/Philadelphia, 1991. Company:
Amsterdam/Philadelphia. 1991.



	BYBEE, Joan. From usage to grammar: the mind´s response to repetition. Language. Volume 82, Number 4, December 2006. 

